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Product Features

m This is a mount used to install the WN7 Wiper IR PTZ Camera to the Wall
Mount (SBP-300WM or SBP-300WM1/300WMW?1), Ceiling Mount
(SBP-300CM/300CMW), or the Parapet Mount (SBP-300LM/300LMW).
(For compatible models, please visit our website.)

m Il s'agit d'un support utilisé pour installer la caméra PTZ WN7 avec
essuie-glace et IR sur le support mural (SBP-300WM ou SBP-
300WM1/300WMW1), le support de plafond (SBP-300CM/300CMW) ou
le support de parapet (SBP-300LM/300LMW). (Visitez notre site Internet,
pour les modeéles compatibles.)

m Dies ist eine Befestigung fiir die Montage der WN7 Wiper IR PTZ-Kamera
an der Wandbefestigung (SBP-300WM oder SBP-300WM1/300WMW1),
Deckenbefestigung (SBP-300CM/300CMW) oder der
Briistungsbefestigung (SBP-300LM/300LMW). (Besuchen Sie fiir
kompatible Modelle, bitte unsere Website)

@Y Este es un soporte usado para instalar la cémara PTZ WN7 Wiper IR
sobre el soporte de muro (SBP-300WM o SBP-300WM1/300WMW1),
soporte de techo (SBP-300CM/300CMW), o soporte de parapeto
(SBP-300LM/300LMW). (Para modelos compatibles, por favor visite
nuestro sitio web).

ITA Sitratta di un supporto utilizzato per installare la telecamera PTZ WN7
Wiper IR sul supporto per il montaggio a parete (SBP-300WM o
SBP-300WM1/300WMW?1), sul supporto per il montaggio a soffitto
(SBP-300CM/300CMW) o sul supporto per il montaggio a parapetto
(SBP-300LM/300LMW). (Per i modelli compatibili, visitare il nostro sito
web.)

m 70 KpenneHune no3sonaeT yctaHosuTb NK-kamepon PTZ Wiper WN7 Ha
cTeHy (SBP-300WM 1 SBP-300WM1/300WMW1), Ha notonok (SBP-
300CM/300CMW) nnu Ha napaner (SBP-300LM/300LMW).
(CoBMeCTHMbIE PEXIMbI, CM. Ha HaLLeMm caitTe.)

:To]H Jest to uchwyt uzywany do montazu kamery WN7 Wiper IR PTZ na
uchwycie sciennym (SBP-300WM lub SBP-300WM1/300WMW1), na
suficie (SBP-300CM/300CMW) lub na parapecie (SBP-300LM/300LMW).
(Wizyta kompatybilnych modelach, prosze odwiedzi¢ nasza strone
internetowa)

RV 3  Bu, WN7 Wiper IR PTZ Kameray Duvara Montaj parcalarina (SBP-300WM
veya SBP-300WM1/300WMW?1), Tavana Montaj parcalarina (SBP-
300CM/300CMW) veya Korkuluga Montaj parcalarina (SBP-
300LM/300LMW) monte etmek icin kullanilan bir montaj parcasidir.
(Uyumlu modeller icin, litfen web sitemizi ziyaret edin.)

Toto je adaptér urceny pro instalaci kamery WN7 Wiper IR PTZ na
montézni konzolu na zed (SBP-300WM nebo SBP-300WM1/300WMW1),
stropni drzak (SBP-300CM/300CMW) nebo montézni konzolu na
parapet (SBP-300LM/300LMW). (Pokud chcete zjistit kompatibilni
modely, navstivte nasi webovou stranku.)

@D #2RIEWNT Wiper IRPTZA AS5%EER > MSBP-300WME L<
(&SBP-300WM1/300WMW1), K772 b (SBP-300CM/300CMW),
N5y b9 MSBP-300LM/300LMW)ICEE B T 5. (R T 5 <
DN CT (EEEOHZETIVICOWTE EHVT T FA b ET
HERR<IEELY,)

AFRBIWNT Wiper R PTZBIGHEHESER T2 (SBP-
300WMBKSBP-300WM1/300WMW1) « RHEHZEE (SBP-
300CM/300CMW) « £4F342 (SBP-300LM/300LMW) FiHfeEFl
MERAM. (BERRNSHESR, BHIRIOME.

@D = ME2 WNT Wiper IR PTZ 7HH[2tS 2% 02 (SBP-300WM
=2 SBP-300WM1/300WMW1), MEs OF2E (SBP-
300CM/300CMW). TH2fl OF2E (SBP-300LM/300LMW)0 AX| Al
AHEst= OHRE QL|Ct
(8t 7ts DU ShAF 2IH|0|X|S &1 BfEfL|CE)

Installation Precautions

Make sure that the place of installation can endure at least 4 times the total
weight of the Hanging Mount, Wall/Ceiling/Parapet Mount.

The Hanging Mount can also be connected to a 1.5” PF screw-threaded
pipe as well as to the Wall/Ceiling/Parapet Mount.

Assurez-vous que le lieu d’installation peut supporter au moins 4 fois le
poids total du support de suspension, du support mural/de plafond/de
parapet et de la caméra.

Le support de suspension peut également étre relié a un tuyau a filetage PF
de 1,5" ainsi qu’au support mural/de plafond/de parapet.

Bitte stellen Sie sicher, dass der Ort der Installation mindestens das
Vierfache des Gesamtgewichts der Hangebefestigung, Wand-/Decken-/
Bristungsbefestigung und Kamera aushalten kann.

Die Hangebefestigung kann auch mit einem 1,5" PF Schraubengewinderohr
sowie mit einer Wand-/Decken-/Briistungsbefestigung verbunden werden.

Asegurese de que el lugar de instalacion pueda soportar al menos 4 veces
el peso total del soporte colgante, soporte de pared/techo/parapeto y la
cémara.

El soporte colgante también se puede conectar a un tubo de rosca de
tornillo de 1,5" PF asf como a | soporte de pared/techo/parapeto.

Assicurarsi che il luogo di installazione possa sopportare almeno 4 volte il
peso totale del supporto per il montaggio sospeso, del supporto per il
montaggio a parete/soffitto/parapetto e della telecamera.

Il 'supporto per il montaggio sospeso pud anche essere collegato a un tubo
filettato da 1,5" PF nonché al supporto per il montaggio a parete/soffitto/
parapetto.

YbeauTech, 4To BbIGPAHHBIF B KayecTBe Onopbl O6BEKT BbIAEPXKMBAET BEC, He
MeHee YeM B 4 pa3a npesbillaloluii 0BLUMiA BEC NOABECHOTO KpenmeHus,
KpenneHua [nA yCTaHOBKM Ha CTeHe/noTonKe/napaneTe v Kamepbl.
MofBeCHOe KpenaeHue Takke MOXHO COeANHUTD C Tpybolt ¢ pessboit PF
(1,5 nioima), a Takke KpenneHnem ANA yCTaHOBKM Ha CTeHe/noTonke/
napanere.

Upewnij sig, ze miejsce instalacji moze wytrzymac co najmniej 4-krotnosé
catkowitej masy uchwytu wiszacego, uchwytu do montazu na $cianie/
suficie/parapecie i kamery.

Uchwyt wiszacy mozna réwniez podiaczy¢ do rury z gwintem 1,5" PF, a
takze do uchwytu do montazu na $cianie/suficie/parapecie.


https://manuals.plus/m/22e1dfe44be4f41571a89a7925ad1813844c2139c574885ca346ac869eb5dbc7

Montaj yerinin, Montaj Askisi, Duvara/Tavana/Korkuluga Montaj Pargasi ve
Kameranin toplam agiriginin en az 4 katina dayanabildiginden emin olun.
Montaj Askisi, 1,5" PF vida digli boruya ve ayrica Duvara/Tavana/Korkuluga
Montaj Pargasina da baglanabilir.

Ujistéte se, Ze montazni misto unese alespori ¢tyinasobek celkové
hmotnosti zavésného adaptéru, montazni konzoly na zed/stropniho drzaku/
montéazni konzoly na parapet a kamery.

Zavésny adaptér miZete pripojit k trubce s 1,5palcovym trubkovym
zavitem NPT a také k montézni konzole na zed/stropnimu drzaku/montazni
konzole na parapet.
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nstallation

1 Insert the Hanging Mount to 1.5" PF screw-thread (female) pipe
or to the Wall/Ceiling/Parapet Mount (SBP-300WM or 300WM1/
300WMW1/300CM/300CMW/300LM/300LMW) and turn it
counterclockwise to secure to the Pipe or Mount.

n = Make sure you fix the Pipe or Mount so that it reaches to the end
of the 1.5" PF screw thread on the Hanging Mount. If not secured
tightly, the Hanging Mount may loosen from the Pipe or Mount,
causing physical damage or malfunction.

(Make sure you check the connection between two components
before proceeding with the next step.)

2 After aligning the installation direction guides of the hanging
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mount, push the main cover upward and turn it counterclockwise
until it is secured.

= Install the camera according to the camera’s installation guide.

Product Name

SBP-156HMW

Supported product

XNP-9300RW / XNP-8300RW /

XNP-6400RW

* models can be added without
notice

Color / Material

White / Aluminum

RAL Code

RAL9003

Product dimensions
/ weight

®95.5 x 84.0 mm ( ®3.76 x 3.31")
/200 g (0.44 b)

3 Tightly fasten the 3 mounting screws on the top side of the

Product Overview

Hanging Mount.

1-1/2" PF Tap

mm([inch]

©46.8 [1.84]
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